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oseb je bilo že ustreljenih S S S 
obešenih v Jugoslaviji od 

Ce&a nemško-rusko vojne 

bo 

j^mier Nedič je izjavil, da so Srbi prelili več 
vytej vojni v nekaj dneh kot Anglija v vsej 

J - J!11, V Dalmaciji so ustrelili 18 komunistov 
, sabotaže. 
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Iz Balkana prihajajo poročila o vedno več-
ki je že podoben civilni vojni, 
si na vse načine prizadevajo, da 

v bivši Jugoslaviji. Poročila iz Balkana za-
je bilo v bivši Jugoslaviji obsojenih na smrt, ter 
obešenih že več kot 700 oseb, odkar se je pričela 

Med obsojenimi je bilo tudi mnogo žensk, 
eij je bilo v Belgradu, Sarajevu, Gavrilu in Prin-

cipu. 
Zadnji mesec je bilo Ubitih 

najmanj 400 oseb v bojih okrog 
Sarajeva, kjer je 25,000 hrva-
ških in 10,000 srbskih voj,akov 
napadlo četaše. Nad 100 uje 
tih četnikov je bilo ustreljenih. 
Vojaštvu so pomagali nemški 
bombniki. 

V bitki pri Tuzli je bilo ubi-
tih 300 četnikov in 20 hrvaških 
vstašev. Poroča se tudi o veliki 
bitki pri Kragujevacu, ki je 
trajala več ur, toda število pad-
lih še ni znano. 

•Ge-neral-Nedič, srbski premi-
er pod nemškim nadzorstvom, 
je izjavil, da so Srbi v nekaj 
dneh prelili več svoje krvi, kot 
Anglija ves čas sedanje vojne. 
Pred dvema tednoma je oblju-
bil Nedič pomiloščenje vsem, ki 
se hočejo prostovoljno vrniti 
na svoja mesta. Toda četniki 
so odgovorili na ta apel z novi-
mi napadi na uradnike in nem-
ške vojake. 

V Banatu so Nemci obesili 
22 oseb in njih trupla pustili 
viseti 24 ur v svarilo drugim. 
Nemške oblasti so dovolile ge-
neralu Nediču zbrati armado 
10,000 mož, s katero preganja 
četaše. 
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Rim, 18. okt.—Poseben voja-
ški tribunal v Splitu in Šibeni-
ku je izvršil smrtno obsodbo 
nad 18 komunisti, katere je na-
šel krive sabotaže in napadov. 
Italija je v zasedenih krajih 
začela z isto metodo kot Nem-
čija, da zatre uporne elemente. 
Vsled tega je tudi komisar za 
L j u b l j a n o , Emilio Grazioli, 
razglasil o b s e d n o stanje v 
Ljubljani in ostali slovenski 
provinci. 

* 

Zagreb, 18. okt. — Hrvaško 
ministrstvo narodne ekonomije 
v Sarajevu je pozvalo vse po-
begle kmete, naj se v teku 24 
ur vrnejo domov, ali pa bodo 
zapadli ostri kazni. Mnoge iz-
praznjene vasi so bile požgane 
do tal. 

praproti nevtralnosti 
j Washington, 20. okt.Wendell 
j Willkie, vodja republikancev, 
i je vzel iniciativo iz rok .pred-
sedniku Rooseveltu in zahteval 
| odpravo n e v t r a l n e postave. 
' Trije Willkiejevi republikanci 
so opoldne vložili predlog za 

I odpravo nevtralnosti. Štiri ure 
zatem so vložili enak predlog 
trije demolcratje. 

Willkie je apeliral na repub-
likance, naj vzamejo v roke 
vodstvo v agresivni akciji proti 
totalitarnim državam. Pred-
sednik Roosevelt je nedavno 
apeliral na kongres, naj odpra-
vi v nevtralni postavi točko, ki 
prepoveduje oborožitev tovor-
nih ladij, a ostale točke prepu-
šča v presojo kongresu. Repub-
likanci so šli zdaj pa še dlje in 
zahtevajo odpravo celotne ne-
vtralne postave. 

Demokratje so se ustrašili 
tega manevra republikancev in 
demokratski senator Pepper je 
hitel k Rooseveltu in ga urgi-
ral, naj takoj zahteva od kon-
gresa, da prekliče nevtralno po-
stavo. 

Ruska vlada se je preselila v mesto Kujbišev 
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Tudi Stalin je baje odšel 
iz Moskve. Maršal Ti-
mošenko baje odstav-
ljen. 

LOUIS DOBNIKAR JOHN DOBNIKAR. 

Odposlanec za Moskvo ima 
polno zaupanje v Rusijo 

Hyde Park, N. Y. 20. okt. — 
Danes se je posvetoval z Roose-
veltom Averell Harriman, ki je 
niičeloval .nm-viški misiji,. k i 4 a 
bila nedavno poslana v Moskvo 
obenem z Angleži, da ugotovi, 
kaj Rusija najbolj potrebuje. 

Harriman je izjavil, da je po-
vedal Rooseveltu, da ima največ-
je zaupanje v Rusijo. Ni pa ho-
tel povedati, če misli, da se Ru-
sija ne bo vdala Hitlerju. Rekel 
je, da se mora prej posvetovati 

vladnimi uradniki, predno bo 
povedal kaj več. Tudi ni hotel 
poveati, če je prinesel od Stali-
na kako pismo za Roosevelta. 

Harriman je odšel v Washing-
ton, kamor pride v torek tudi 
Roosevelt, ki se bo takoj sestal 

voditelji k posvetovanju. 

Na sliki vidite tri slovenske mornarje iz Dobnikarjeve družine, 15101 Ilale Ave., 
Cleveland, O., ki so služili, oziroma ki služijo Strica Sama pri mornarici. Srednji, 
LouisDobmkar, je štet med pogrešan, ko je v njegovo ladjo, rušilec Kearny, zadel 
torpedo iz nemške podmornice. Brata J oh n in Frank sta oba izučena elektromehanika. 
Louts je bil vsega skupaj 19 let pri mornarici in je od svojega zaslužka redno vsak me-
sec pošiljal svoji ljubljeni materi-vdovi denarno podporo. Tudi Frank in John vedno 
podpirata mater. Ko je bil meseca junija Louis doma pri materi, se je poslovil od nje 
z besedami: "Mati, nekaj mi pravi, da se ne bova več videla. Moj grob bo globoko mor-
je. Mama, ne žalujte preveč, saj so to morda samo moje slutnje." 

(Sliko iz prijaznosti posodil Cleveland Plain Dealer) 

Japonska zbira armado 
na ruski meji 

čungking, Kitajska. — Kitaj-
sko armadno poveljstvo poroča, 
da ima Japonska zbranih v Man-
čukuo na ruski meji 26 divizij 
in da so nadaljne štiri divizije na 
potu tje. Japonska tudi pošilja 
ojačenja v Indo-Kino. Japonska 
se očividno pripravlja na vpad 
v Rusijo. 

Prispevki za Lauschetovo kampanjo 
- "Za mojega staregV pri jate- l a tudi John Gruden iz 1238 E-
1 ja Franka moram pa tudi jaz 71. St. in Joseph Hrovat, 2560 
nekaj primakniti," je rekel pri- E. 75. St . 
jazni Louis Maylin (Malovič) i T 

in nam izročil desetak za kam-1 J o e P o ^ r a J c - 1 0 9 1 E - 6 7- S t -
' je prispeval $1. Je rekel; da 
odplačuje p o č a s i Francetu 

panjo. Louis ima lepo uspeva-
jočo tovarno za varenje na 4404 
St. Clair Ave. Louis je v tem 
poslu že od leta 1907, torej je 
res mojster v svoji stroki. 

John Lovšin iz 1142 E. 66. St. 
je dal za kampanjo prej, ko ni 
delal $1, zdaj pa, ko je začel 
delati, je dal pa še $2. 

Po dva dolarja sta prispeva-

dolg. Marjanca Kuharjeva je 
prinesla $1, ki ga ji je izročil 
Josip Jerman iz 1051 Addison 
Rd. 

Najlepša hvala vsem skupaj. 
Danes čez dva tedna bomo po 
volili in tudi izvolili, če kaj ve-
mo. 

Obisk iz Barbertona 
Včeraj sta nas obiskala Mr. 

in Mrs. John Ujčič iz Barberto-
na. Prišla sta na pogreb stare-
ga prijatelja Louis Stefančiča. 

Skupna seja 
Jutri večer bo seja Skupnih 

društev fare sv. Vida. Vsi za-
stopniki in zastopnice so proše-
ni, da se udeleže. 

Ves baker bo šel za 
narodno obrambo 

Washington.—Ameriška vla-
da je prepovedala po 1. novem-
bru rabiti baker v vseh potreb-
ščinah, ki niso v zvezi z narod-
no obrambo, razen pri električ-
nih žicah. In za drugo leto bo 
znižana raba bakra v privatni 
industriji, to je za razne komo-
ditete in hišne potrebščine, za 
70 odstotkov. 

Knox slavi žrtve na rušil-
cu Kearny 

Hampton Roas, Va. — Mor-
nariški tajnik Frank Knox je 
danes slavil žrtve rušilca Kear-
ny, katerega je torpedirala nem-
ška podmornica, kjer pogrešajo 
11 mož. Rekel je : "Ti možje so 
doprinesli največje žrtve, da bo-
do imeli ljudje, ne samo tukaj, 
ampak daleč za našim obrežjem 
upanje na svoboo." 

Norvežani morajo dati 
gorko obleko Nemcem 
Stockholm, švedska. — Poro-

čila iz Norveške javljajo, da je 
ukazal nemški governer Josef 
Terboven Norvežanom, da mo-
rajo takoj izročiti nemškim obla-
stem vse platnene šotore, volne-
ne jopiče, hlače za smučkanje in 
podložene telovnike. Kdor se te-
mu ne bo pokoril, bo dobil tri le-
ta ječe. že prej so Nemci pobra-
li Norvežanom volnene odeje. 

Pozdrav iz prestolice 
Iz Washingtona, D. C. pošilja-

jo p o z d r a v e Rose Millavec, 
Estella Roitz in Jo Modič. 

Nemški general je bil 
ubit v Franciji 

Vichy, 20. okt. — General 
Holtz, nemški poveljnik v okra-
ju Nantes v okupirani Franciji, 
je bil danes ustreljen, ko je šel 
v svoj urad. Napad se je izvršil 
malo pred osmo zjutraj. Napad 
sta izvršila dva moška, ki sta 
očividno čakala v zasedi na ge-
nerala. Po atentatu sta napadal-
ca srečno ušla. 

Nemške oblasti v Parizu na-
znanjajo, da bodo kmalu pove-
dale, kaj bo posledica tega napa-
da. Pričakuje se, da se bodo 
nemške oblasti maščevale na ta 
način, da bodo zopet ustrelile kak 
ducat talcev, ki jih imajo zaprte. 

o 
Na ruski fronti se je uprl 

nemški polk 
• New York. — Radio iz Lon-

dona poroča, da se je pred Mos-
kvo uprl nemški 220. polk od 58. 
divizije in ni hotel v akcijo. 
Polk so nato obkolile druge nem-
ške čete in ga pognale proti rus-
kim pozicijam. 

o 
Barabski napad 

tam bodo šle pogledat tudi New 
York. 

$350,000 nabranega 
Kampanja za Community 

Fund, ki se je pričela v Cleve-
landu včeraj, je nabrala prvi 
dan $350,000. Kvota do 30. ok-
tobra je $3,350,000. 

V nedeljo večer okrog sedmih 
sta stala pred Slapnikovo pro-
dajalno, vogal St. Clair Ave. in 

0 d 61. cesta Peter Jalovec iz 1011 

staršem, • C o j i m 

A v e " ' Edvard 
• fc^ni ig r aiec na 

»a n ^ t e l j i ga lahko 
, J6g°vem domu. 
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Osma obletnica 
V sredo ob 6:30 bo darovana 

v cerkvi sv. Vida sv. maša za 
pokojno Helen Marzlikar v 
spomin osme obletnice njene 
smrti. Sorodniki in prijatelji 
so vabljeni. 

Iz bolnišnico. 
Iz bolnišnice se je povrnila 

Mrs. Rešaver, 5806 Prosser 
Ave. Nahaja se pri družini Mo-
že na 657 E. i59. St., kjer jo 
prijateljice lahko obiščejo. Za-
hvaljuje se za obiske in cvetli-

1 ce, poslane v bolnišnico. 

Angleški delavci zahtevajo pohod proti Nemčiji 
London. — Narodni koncil in 

ženirjev je danes poslal na mi-
nistrskega predsednika Church-
illa zahtevo, da se takoj prične 
z vojaško akcijo na zahodni 
fronti ter da se takoj napravi 
drastična sprememba v proiz-
vodnji vojnega materiala, kar 
vse ima namen pomagati Rusiji. 

Spomenico na Churchilla je 
sprejelo 1,500 delegatov, ki za-
stopajo 500,000 delavcev v ladje-
delnicah, jeklarnah in drugi in-
dustriji. Ti delavci niso v zvezi 

z angleškim organiziranim de-
lavstvom, ampak so delavska or-
ganizacija sama zase. 

Spomenica teh delavcev na 
Churchilla govori: "Žrtve bi mo-
rale biti bolj enakomerno razde-
ljene. Mi smo vznemirjenj in to 
po vsej pravici, ker vlada ne da 
dovolj pomoči ob strani Rusije. 
Primorani smo javno izjaviti 
sumnjo, da vlada nalašč pušča 
Rusijo na cedilu, ali pa so odgo-
vorni Hali faxi , Moore-Brana-
zoni in Margessoni, da ni danes 

1 
druge fronte na zahodni Evropi 

(Halifax je poslanik v Wash-
ingtonu, Moore-Brabazon je mi-
nister letalstva in Margesson je 
vojni minister). 

"Mi svarimo vlado, da ji de 
lavci ne bodo nikdar dovolili pu-
stiti Rusije na cedilu, ker bi to 
PQmenilo, da bomo uničeni ž njo 
i mi. Delavci zahtevajo, da de-
nejo Angleži prav toliko napora 
v vojno kot Rusi, zato zahteva-
mo, da se takaj odpre nova fron-
ta na evropskem kontinentu." 

NEMCI PRITISKAJO NA 
ROSTOV NA JUGU 

Depeše iz Rusije trdijo, da se 
je ruska vlada, ali vsaj del iste, 
preselila v mesto Kujbišev, ki le-
ži ob. Volgi, 550 milj vzhodno od 
Moskve. Radio iz Francije je 
včeraj naznanjal, da je odšel iz 
Moskve tudi Stalin in se začasno 
nastanil v oklepnem vlaku nekjo 
vzhodno od Moskve. 

Poročila iz Kujbiševa trdijo, 
da so dospeli tje ameriški časni-
karski poročevalci in poslanik 
Steinhardt s svojim štabom. 

Nemci poročajo, da so vrgli 
novo silo proti donskemu bazenu 
in proti mestu Rostovu, ki je še. 
edina ovira Nemcem proti Kav-
kazu. Kot trdijo nemška porbči-
la, je nemška armada samo še 30 
milj od Rostova. 

Nemci zatrjujejo, da je 60 od-
stotkov ruske železne in jeklar-
ske produkcije zdaj v nemških 
rokah in da industrija v Lenin-
gradu nima nobenega pomena za 
ostalo Rusijo, ker imajo mesto 
Nemci popolnoma obkoljeno. 

Dva poročila iz Moskve, eno 
včeraj zjutraj, drugo pa včeraj 
opoldne,, zatrjujeta, da je bilo 
nemško prodiranje proti Moskvi 
nekoliko ustavljeno.. 

Bern, Švica, 20. okt. — Radio 
iz Angore, Turčija, je včeraj 
javljalo, da je Stalin odstavil 
maršala Timošenka, ki je naČe-
ljeval ruski armadi na centralni 
fronti. Iz Moskve to še ni potr-
jeno, toda poroča se pa, da je 
Stalin poveril direktno obrambo 
Moskve generalu žukovu. 

Poročila o pogrešanih 
monarjih niso jasna 

Washington, 20. okt. — Mor-
nariško poveljstvo ni izdalo še 
natančnejših poročil o pogreša-
nih mronarjih z rušilca Kearny, 
med katerimi je tudi Slovenec 
Dobnikar; Niti ne pove, v kate-
ro pristanišče je dospel poško-
dovani rušilec. 

Nekateri sodijo, da je razstrel-
ba torpeda vrgla mornarje v 
morje. Drugi so pa mnenja, da 
so bili ti mornarji v trenutku 
razstrelbe v enem izmed predelov 
za stroje in so bili tam vjeti kot 
v past, ko je torpedo zadel ladjo in 
so ta oddelek hermetično zaprli, 
da ni prišla voda v druge dele 
laje. 

Splošno se pa sodi, da je vseh 
pogrešanih e n a j s t mornarjev 
mrtvih, najsi so bili vrženi v 
morje, ali pa če so bili vjeti v 

E. 64. St. in John Martinčič, iz 
1058 E. 74. St. Mimo pride nek 
srednje star moški, ki stopi 
brez vsake besede k Jalovcu 
in ga dvakrat s tako silo udari spodnjih prostorih, 
zadej v tilnik, da ga je zbil na 
tla. Nato je tujec zbežal. Za 
njim so stekli neki fantje, ki so 
čez cesto videli ves prizor. Kot 
so povedali pozneje, so napa-
dalca ^pošteno premikastili in 
mu vzeli suknjič, a zlobnež jim 
je končno ušel. Suknjič ima 
zdaj Jalovec. Ce bo prišel na-
padalec ponj, pa ne vemo. Sta-
vili pa bi, da ga ne bo. 

Avtni napisi 
V zlogi imamo nove, zelo lične 

avtne napise "Eelect Lausche 
Mayor." Pridite ponje in jih de-
nite na avto. Tudi sosede opozo-
rite na to. Taki avtni napisi so 
jako dobra agitacija za našega 
kandidata. Cleveland naj bi bil 
kar poplavljen ž njimi. 

Doma iz bolnišnice 
Mrs. M a r g a r e t Jarc, 7009 

Hecker Ave. se je povrnila iz 
bolnišnice. Tem potom se želi za-
hvaliti za obiske in darila v bol-
nišnici. Prijateljice jo zdaj lah-
ko obiščejo na domu. 

Vrnitev od vojakov 
Charles Hudina se je včeraj 

za stalno vrnil iz vojaške služ-
be in je zopet prevzel svoje 
prejšno službeno mesto pri 
tvrdki August Kol lander. 

Nov grob 
Sinoči ob osmih je podlegla 

poškodbam, ki jih je dobila v 
avtni nezgodi, Rose Karpinec, 
rojena Zakrajšek, stanujoča na 
10601 Prince Ave. čas pogreba 
še ni določen. 
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Ali bo prišlo do preloma 
z Japonsko? 

Vojaška stranka je prišla na Japonskem zopet do moči . 
Ta stranka je, ki vedno zahteva vo jno z Rus i jo in ki v e d n o 
vpi je , da imajo Zed . države prevel iko besedo na Dal jnem 
vzhodu . Z novo v lado na japonskem krmilu je ogrožana 
dobava, vo jnih potrebščin iz Amer ike v ruski Vladivostok . 
Iz Amer ike so se začele stekati potrebščine v Vladivostok 
takoj potem, ko je Hitler vpadel v Rus i jo . Kmalu potem je 
razglasila ameriška vlada, da je dospelo več ameriških tovor-
nih parnikov v Vladivostok, ki so tam izložili zaloge gazol i -
na in druge potrebščine za rusko armado. 

K o je nastala zadnji četrtek vladna kriza na Japonskem, 
ie bilo istočasno več ameriških tovornih ladij na potu proti 
Vladivostoku. Ameriška vlada je poslala temi ladjami nuj -
no svarilo, naj zapluje jo takoj v najbližja prijateljska pri-
stanišča, kjer bodo varne pred Japonci . Ba je je bilo takrat 
na mor ju 50 ameriških ladij. 

K o je prišla v javnost vest o dobavni zve^i med- Ameri -
ko in Vlad ivostokom, so Japonci takoj dvignili oster protest. 
Na eni strani so protestirali radi tega, ker ,p lu je jo ameriške 
ladje proti Vladivostoku skozi japonske vode, na drugi stra-
ni pa iz bojazni , da bi te dobavščine, ki jih hiti pošiljati A m e -
rika y Vladivostok, ne pomagale ruski sibirski armadi pro-
ti Japonski . 

Pr inc Konoye , bivši premier, se j e držal načela in ga 
tudi vehementno zagovarjal , da Japonska ne sme delati za-
prek Zed . državam, ako hoče j o zalagati Rus i jo z potrebšči -
nami. K o n o y e si je ve l iko prizadeval, da bi bil zbližal in 
ugladil napete razmere med Zed . državami in Japonsko. 
A k o bi bil ostal še kaj dlje na vladi, bi se mu bilo to najbrže 
tudi posreči lo . 

Toda n jegov i ministri so bili čisto drugega mnenja. Z a -
htevali so, da se takoj ustavi ameriške pošil jke v Vladivo -
stok. K o n o y e je bil od ločno proti, vsled česar je prišlo do 
vladne krize in princ K o n o y e je resigniral od predsedništva 
vlade. 

Kaj bo napravi! novi premier, general Eiki To j o , je 
vprašanje v zraku. Ta general je znan kot vel ik občudova -
lec nemške bo jne sile in nemških metod bo jevanja . Ker ame-
riška vlada ni ob nastopu novega premierja vedela, kakšno 
stališče bo zavzel glede ameriških poši l jk v Vladivostok , je 
radi varnosti ukazala vsem ladjam, ki so bile napotu tje, naj 
tako zapluje jo v najbližja pristanišča, kjer bodo varne pred 
Japonci . 

A k o bo nova japonska vlada ustavila plovbo ameriških 
ladij v Vladivostok , bo s tem Rusi ja go tovo zelo prizadeta. 
L a h k o je pa mogoče , da bo tudi nova japonska vlada skuša-
la obdržati prijateljske odnošaje z A m e r i k o in pustila ame-
riške tovorne ladje v Vladivostok . T o se bo pa šele videlo 
v nekaj dneh. Diplomati mislijo, da bo nova japonska vlada 
kl jubovala Zed . državam in ustrezala osišču. V tistem slu-
čo ju bo Stric Sam začel ropotati na Dal jnem vzhodu. 

1 BESEDA IZ NARODA 
Društvo St. Clair Grove 

št. 98 W. C. 
Nisem sicer vajena pisati do-

pisov, a kot ustanoviteljica dru-
štva St. Clair Grove št. 98 W. C., 
pa hočem vseeno napisati malo 
zgodovine tega društva, ko 1. 
novembra obhaja 25 letnico svo-
jega obstanka. 

Vsak začetek je težak in prav 
tako je bilo tudi pri ustanovitvi 
našega društva. Posebno pa nam 
je delalo težave to, ker nismo bi-
le vešeče angleščine. Kakor že 
ime pove, ta jednota ni sloven-
ska. Tako je bilo tudi St. Clair 
Grove št. 98 prvo slovensko dru-
štvo, katerega smo ustanovile pri 
tej jednoti. 

Pred 25 leti nismo razumele 
dosti angleškega jezika, zato pa 
nam je bilo precej težavno z 
ustanovitvijo društva, ko pa ni-
smo razumele jednotinih pravil. 
Posebno trda je bila za mojo ma-
lenkost, ker so me bile izvolile 
za tajnico. Mnogo se je trudil z 
mano g. W. Bodekar, kot orga-
nizator tega društva. 

Prve seje smo imele pri roja-
kih Mr. in Mrs. Frank in Fran-
ces Zakrajšek. Potem pa kakor 
je naneslo. Enkrat tu, enkrat 
tam. Dvorane si tedaj še nismo 
mogle najeti, ker nismo imele še 
nič blagajne in tako nismo ime-
le s čim plačati, kajti naša bla-
gajna je bila vedno prazna. 

še dobro se spominjam, ko je 
naša takratna predsednica sose-
stra Ana Lavrich večkrat rekla: 
"Punce, kaj pa če katera zboli, 
ko pa nimamo nobenega denar-
j a O, ta ubogi denar! 

S tem, da je vlada zaprla ali poitali jančila številne slo-
venske in hrvaške šole, je bilo vrženih iz službe kakih 200 
učiteljskih moči v Julijski Krajini še celo prej, predno je 
stopila v vel javo šolska reforma. Ko je pa stopila v ve l javo 
nova šolska postava, je ta usoda zadela skoro vse ostale slo-
vanske učitelje in učiteljice, ki so bili že v službi in katerih 
j e bilo preko 1000. 

Kraljevski odlok z dnem 12. novembra 1925 je vsebo-
val do ločbo , "da učitelji , ki so bili kvalif icirani za pouk v 
kakem drugem kot italijanskem jez iku, se more jo usposo-
biti za pouk / i ta l i janšč in i , ako prestanejo tozadevne izpite 
predpisane od ministrstva za vzgo jo . Toda ti izpiti so bili 
i a m o kot pretveza, da se odstavi še nadaljne s lovanske uči-
telje in učitelj ice. Izpraševalna komisi ja je bila izredno stro-
ga in kdor ni izpita prestal, je bil avtomatično odpuščen iz 
s lužbe. * 

Pa tudi onim učiteljem, ki so izpit srečno prestali, se ni 
godi lo boljše, ker zakon od 24. decembra je določeval , "da 
ima vlada po lno moč, tudi v slučajih, ki niso izrecno do loče -
ni v obstoječi postavi , odsloviti civilne in vo jaške č inovnike 
vseh kategori j , ki po svo jem obnašanju v izvrševanju njih 
službe, ali kako drugače, ne daje jo dovo l jnega jamstva za 
zvesto izvrševanje svoj ih dolžnosti , ali ako njih obnašanje 
ali prepričanje ni v soglasju s splošno pol it ično direktivo 
v lade." 

V septembru 1926 je minister za v z g o j o odslovil več ino 
ostalih šolskih učiteljev na podlagi tega zakona, ne da bi se 
jih obdolž i lo kakega posebnega prestopka. Dobili so eno -
stavno naročilo, naj v teku 15 dni dajo pismeno iz javo o svo-
jem obnašanju. 

Radi takega nepravičnega postopanja se je pritožil v 
r imskem parlamentu poslanec dr. Besednjak 23. marca 1927. 
T o d a brez1 uspeha. T e k o m n jegovega protestnega govora ga 
je venOver motil z medklici minister vzgo je , Fedele, ki je 
naglašal, da je cilj fašistične vlade asimilirati kakor hitro 
m o g o č e s lovansko prebivalstvo. 

K o n č n o so bili odpuščeni vsi učitelji , proti katerim je 

Ob ustanovitvi nas je bilo 12 
članic, od katerih pa jih je že 
pet umrlo. Torej ostalo nas je še 
živih ustanovnic danes sedem. 
Društvo pa je""skozi'vsa ta leta 
zelo lepo napredovala in dosegle 
smo lepo število članstva, da da-
nes šteje naše društvo 196 čla-
nic. Za kar gre vse priznanje 
posebno našim delavnim odbor-
nicam in uradnicam. 

Upam, da na tej veselici ob 25 
letnici ne bo manjkalo nobene 
članice. Pa ne samo članice, tu-
di svoje možičke pripeljite s se-
boj, da bo bolj prijetno. Apeli-
ram pa tudi na ostalo cenjeno 
občinstvo, da bi se v velikem šte-
vilu odzvalo našemu vabilu in 
nas obiskalo na tako pomemben 
dan, kot je 25 letnica društvene-
ga delovanja. 

Zaključujem ta moj dopis z 
iskreno željo, da se gotovo vidi-
mo 1. novembra ob šestih zve-
čer v Slovenskem narodnem do-
mu na St. Clair Ave. S pozdra-
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vom, 
Ana Lavrich, prva predsednica, 
Mary Jancigar, ustanoviteljica. 

0b20°letnici 
Društvo Jutranja zvezda št. 

137 Ameriške bratske zveze pri-
redi 25. oktobra v Twilight Ball-
room veselico ob priliki 20 letni-
ce društvenega obstanka. 

Naše društvo je bilo ustanov-
ljeno 21. novembra 1921. Ker 
društvo bolj poredkoma prireja 
veselice zato smo sklenile člani-
ce, da se bomo pa sedaj malo bolj 
pokazale. Naše kuharice bodo 
napekle potic in krofov in sploh 
pripravile vseh telesnih dobrot 
tega sveta in natakarji pa vam 
bodo postregli z prvovrstno kap-
ljico. Za godbo pa bo skrbel 
Louis Trebar in njegov orkester. 
Saj ga poznate in vsi že veste, 
da on igra tako, da so stari in 
mladi zadovoljni. 

Ob tej priliki pa bodo oddane 
tudi nagrade in ena teh bo pet 
dolarjev v gotovini. Vstopnina 
pa je samo 35 centov za osebo. 

Tem potom prav vljudno vabi-
mo glavne odbornike in sploh 
vse člane in članice, ki spadate 
pod okrilje Ameriške bratske 
zveze. Vabljenj ste tudi člani in 
članice angleško poslujočih dru-
štev. Pridite! Ob enaki priliki 
vam bomo radevolje povrnile vaš 
poset. 

Vabljeno je tudi splošno ob-
činstvo, zlasti pa pridite vse čla-
nice in s seboj pripeljite tudi 
svoje boljše polovice, č im več 
nas bo, tem bolj -ee bomo zabava-
li. Torej na svidenje v soboto, 
25. oktobra, ob osmih zvečer v 
Twilight Ballrooom na 6025 St. 
Clair Ave. Za odbor, 

Dorothy Strniša, tajnica. 

Zadružna agitacija in 
plesna veselica 

širom Amerike je v teku agi-
tacija vseh zadrug v svrho pod 
krepitve. zadružnega gibanja v 
splošnem, pridobivanja članstva 
in da se da gibanju še večji za 
mah za prihodnje leto. Zadriv 
gar j i so edini, ki so poklicani, da 
mirno zavrtijo tiho revolucijo 
v ekonomskem svetu brez krvo-
prelitja in vendar odpravo pro-
fita, ki je zlo vseh zlov, na dnu 
vsega gorja na svetu. Vse to vr-
šijo s podvojeno silo v tem me-
secu, kajti oktober je znan kot 
Zadružni mesec. 

Slovenska Zadruga d e l u j e 
kjerkoli more za pridobitev od-
jemalcev, delničarjev in simpa-
tičarjev. Vedno in povsod je šla 
na roke društvom in organizaci-
jam in iz poročil je videti, da so 
zelo zadovoljni z postrežbo in 
dostikrat tudi izredno postrežbo. 
Agitira potom oglasov stalno, in 
lani je začela z kegljaškimi 
"teami" v Slovenskem delavskem 
domu na Waterloo Rd. Lani je 
teh bilo 4 "teame," letos kar 
osem, tako da so zavzeli vse aleje 
vsako sredo zvečer od 6:30 do 9. 
ure. Zanimanje je veliko, kajti 
"galerija" je vedno polna in zelo 
navdušena. 

Tekom meseca imamo pa po-
sebno razprodajo, katera se pri-
čne v torek 21. oktobra in konča 
v soboto 25. oktobra. Gospodinje 
opozarjam, da je še čas si naba-

bila naperjena pritožba. V z r o k je navedel predsednik šol-
skega odbora za Juli jsko Kraj ino, Reina, z okrožnico , ki jo 
je razposlal na vse šolske nadzornike, češ, "da v šoli ni pro-
stora za nikogar, ki ne poseduje g lobokega smisla za red, 
disciplino in odgovornos t ter ki se v polni meri ne zaveda 
pomena nove Italije, ki je cilj, že l ja in p o n o s fašizma ter čast 
in slava naše skupne srečne domov ine . " 

N e k a j učitel jev, ki niso bili odpuščeni , je bilo prestav-
ljenih v najbol j oddal jene kraje stare Italije, k jer so bili na-
vadno sprejeti kot pglitični pregnanci in prej ali' slej prisi-
ljeni stopiti v poko j . Le malo število slovanskih učiteljev, 
ki so se popo lnoma podvrgli ' fašistični šolski politiki, je osta-
lo na svoj ih mestih. O d 1000 slovanskih učitel jev in učiteljic, 
ki so bili uslužbeni na slovanskih šolah v Julijski Krajini v 
marcu 1923, jih je ostalo v šolski službi le kakih 50 in samo 
ena petina teh v Julijski Krajini. Vsi drugi so bili odpuščeni 
in večina jih je odšla v Jugoslavi jo . 

viti marsikatero stvar predno 
gre res v visoke cene. Založite se 
posebno z sladkorjem, oljem, 
kondensiranim mlekom, in dru-
go potrebno. Verjemite mi, da 
sugestija prihaja iz dobrega na-
mena, vam prihraniti v ceni na 
istem blagu, katero bo čez nekaj 
mesecev veliko dražje ali celo 
težko dobiti. Vzemite kar po ce-
le "cases," in vesele boste ka-
sneje, da ste poslušle dober na-
svet. 

Vsaka stvar ima en lep konec, 
vsaj tako vedno želimo, torej bo 
tudi ta aktivnost končala z veli-
kim plesom z večerjo v soboto 
25. oktobra v Slovenskem delav-
skem domu na Waterloo Rd. Ve-
čerjo se bo serviralo skozi od 
7:30 zvečer naprej. Cena za vse 
skupaj je skromna — 60c, to 
vključuje vse izredne davke. 
Kdor je bil na zadružnih večer-
jah, tisti ve, da bo dobro, da se 
gre za dobro reklamo in ne gle-
da na kake morebitne profite. 

Pridite, pripeljite prijatelje 
in se zabavajte v domači družbi. 

Geo. Panchur, predsednik. 

"Bratska sloga' št. 32 SDZ 
Warren, Ohio. •— Malokdaj se 

kaj čita o nas iz Warrena v Ame-
riški Domovini. Ne vem kaj je 
temu vzrok, zdi se mi, da vsi me-
ne posnemajo, da radi čitajo no-
vice v našem dnevniku Ameri-
ška Domovina, a pisati pa je pre-
težko delo, posebno zame. K pi-
sanju se človek kaj težko pripra-
vi in jaz kaj rad čas potratim 
tam, kjer bog roko ven moli in 
nam sladke dobrote deli. 

V Ameriški Domovini nam že 
vse lepo poročajo, samo ko bi bi-
li mi malo bolj aktivni in bi ma-
lo bolj pogosto poročali, kaj se 
vse pri nas godi. Zato pa želim 
našemu listu veliko napredka in 
novih naročnikov, ki bodo kaj 
bolj pridini za poročanje kot sem 
pa jaz. 

Glede dela ne bom veliko poro 
•Sal, ker sedaj lahko dela vsak, 
kdor hoče in veseli smo pa tudi 
radi, kadar nam čas dopušča. 
Na tem mestu se želim zahvaliti 
vsem mojim sosedom, ki so mi 
napravili tako lep sprejem, ko 
sem se preselil v njih bližino, v 
svoj lastni dom, kjer namera-
vam v bodoče ostati. Imen ne 
bom pisal, ker bi jih bilo preveč 
in upam, da mi boste to že opro 
stili. Torej, iskrena hvala vsem 
skupaj.. 

No, sedaj pa še nekaj, predno 
pozabim. Fantje in dekleta, že-
ne in možje, ne pozabite, da se v 
soboto 25. oktobra vrši nekaj 
posebnega, i pa kaj bi pripove-
doval po ovinkih, kar naravnost 
vam povem, da se ta večer pri-
pravite na veselo zabavo, ki jo 
priredi naše društvo Bratska 
sloga št. 32 Slovenske dobrodel-
ne zveze in sicer v Hrvaškem do-
mu na 37'/o Burton St., v War-
renu. 

V imenu društva vas vabim 
vse rojake in rojakinje iz naše 
in bližnjih naselbin da nas pose-
tite omenjeni večer. Rojaki iz 
Girarda in Nilesa, pridite, če ho-
čete imeti par ur vesele domače 
zabave. Tu se vam nudi prilika, 
da prebijete nekaj uric v veseli 
družbi svojih znancev in prija-
teljev. Ko pridete v Warren, kar 
koga vprašajte, kako pridete v 
Hrvatski dom na 371/2 na Bur-
ton St., pa vam bo vsak rad po-
vedal in ne bo vam žal, ker boste 
res lahko veseli. Saj se tudi mi 
iz naše naselbine radi odzovemo, 
kadar kje drugje kaj podobnega 
priredite. 

Za ples nam bo igral Jakec 
Peršin in njegovi pomagači, ki 
nam bodo tako lepo zaigrali, da 
bom še jaz vesel, če ne bo mama 
kje preblizu. Zatorej, le pridite 
vsi od blizu in daleč, da se skup-
no razveselimo in bomo videli, 
če smo še tako fest fantje in de-
kleta, kot smo bili lasnko leto. 
Torej na svidenje v soboto večer 
v Hrvatskem domu na Burton 
St. v Warrenu. 

Vincent Habich. 

Na grob zaslužne matere 
Sicer je bilo v novicah tega 

lista dobro opisano o blagopokoj-
ni pionirski materi Apoloni j i 
Lah toda, še več je potrebno ve-
deti o njej kot taki, kateri bo 
težko najti para med nami. Opi-
sati za to, da bi ostale vsaj drob-
tince od njenega truda in življe-
nja med nami v namenu, da bi 
še druge žene njo posnemale. 

Znjo je narod zgubil zopet eno 
sicer skrito pa zavedno delavko. 
Bila je drugače tako rekoč skri-
ta pred javnostjo, toda, za dom 
in za družino je bila nekaj iz-
vanrednega. Njena velikodušna 
ljubezen do doma in do otrok je 
bila tako močna, da je pozabila 
na bolezen in na vse gospodarske 
težave. Le otroci in njih vzgoja 
je bila njena prva in največja 
skrb. K temu se pa moramo ču-
diti njeni ljubezni do branja. 
Rajna ima zelo veliko in lepo 
urejeno čitalnico. V njej se naj-
dejo zaloge revij in časopisov, 
kar ne bi nikdo pričakoval od 
navadne matere, katera ima za 
seboj toliko družinskih skrbi in 
dolžnosti. Toliko doprinešenega 
dela za družino; toliko odgovor 
nosti v širSem gospodarskem 
oziru; sploh se moramo čuditi, 
da je bilo njej mogoče.vse to ob-
vladati in posvetiti branju toliko 
prostega časa, kajti, kdor hoče 
čitati, se mora v to zamisliti in 
pozabiti vse kar se okrog njega 

godi. » 
K temu naj bo povedano, da je 

bila rajna zelo vedrega duha in 
razsodna žena, s katero se je da-
lo razgovarjati o stvareh kot z 
učenjakom. Rajna mi je dala 
eno Baragovo knjigo, kar se 
težko dobi kje drugod. Vedno je 
rada prebirala tudi knjige in re-
vije in te je potem vse shranila. 

Vse to se mi zdi toliko vredno 
radi tega, ker je ona imela na 
svoji odgovornosti opravila in 
dela z gospodinjstvom, z druži-
no in pri tem še z gospodar-
stvom, v prejšnjih letih pa še s 
trgovino. Ako vse to pomislimo 
jo moramo v resnici smatrati za 
eno najbolj agilnih žena! 

Ali ni taka žena vredna posne-
manja? Ali ni narod lahko po-
nosen na take žene in matere? 
Ali ni potrebno da take ohrani-
mo v trajnem spominu, v zapis-
niku narodnih delavk? K vsemu 
temu je še to, ker je kot taka 
cstala prava katoliška žena. 

Družina Lahova je mnogo pri-
pomogla k stavbi slovenske me-
tropole že od prvih let, kjer so 
revni naseljenci, ki so prihajali 
v Ameriko, našli svoje dobrotni-
ke le v trgovinah, kjer so lahko 
dobili in kupili hrane za življe-
nje na kredit, ko jih ni nikdo 
drugi poznal kakor rojak. Tiso-
če dolarjev šteje to, kar so na ta 
način naši pionirji žrtovali, da 
so jim dajali, z upanjem da bo-
do že enkrat plačali, kdor pa 
plačati ni mogel je moralo biti 
pa pozabljeno. Naj za vse to se-
daj oba rajna prejemata plačilo 
pri Bogu na veke. Mi pa nanje 
ohranimo dober spomin in po-
snemajimo vse to kar smo na njih 
videli dobrega. Njih iskreni pri-
jatelj. 

A. G. 

Slutnje o smrti 
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najel tretje nadstropy 
še, ki je pripadala 
Boccheriniju. Tu 
jala vsak teden d ^ J 
biteljev glasbe, ki j» ' 
saroli za dirigenta- ^ 
skušnji se je vedel S j y 
lo razburjeno. ^ ^ 
bo hiša v kratkem P 
ni lastnik je pozval ,,<!> 
misijo, ki je hišo j( 

gledala in izjavila- ^ 
neutemeljen. Na ^ 
bil Sarassoli označi ' 
sreče, se je orkeste^ 
noštevilno zbral, ven 
dirigent tako razb« 
se tudi drugi prest 1 

se dali p regovor i t i , ^ 
poslopje zapustijo- » 
glasom jih je P0^ J \ 
gredo po stopnica". 
brez tresenja. Ko"1 J(,.t) 

Iz preteklosti so nam znani 
primeri za napovedi in slutnje 
smrti, ki so se tudi uresničile. 
Tako je znani protestantovski 
župnik David Fabricius, ki je 
užival svetovno slavo kot astro-
log in astronom, napovedal, da 
bo umrl 7. maja 1617. Da bi 
ušel tej usodi, je poskušal vse 
mogoče. Vse dneve je ostajal 
doma in le zvečer proti deseti 
uri je za malo časa stopil na 
prag, da bi ujel nekoliko sveže-
ga zraka. V takem trenutku ga 
je omeitjenega dne umoril ne-
ki Hoyer., 

Podobno je končal tudi astro-
log Stoeffler, ki je bil izraču-
nal, da ga bo smrt zagrabila j 
nekega določenega dne leta | 
1530. Ves ta teden je pi'ebil | 
pod varstvom prijateljev v hi-

mož zapustil hiso, 
lovitim trušČem P° 

Domišljija in € 

* d ^ 
Že marsikdo m ^ ^ r 

od same misli na ^.j 
prijetnega 

člove^.;, , t 
in si živo p r e d s t a ^ 
ja jno bi bilo, če <%el>. 
človeka pošteno P 
te žive misli je d° z (V 
srca in rdeč 
da se more že sa 1̂ 

žati na tako teleSigeItu* 
pa način, da to m 
gače ponazorimo- ^'j 

Kadar deluje 
našega telesa, n * ^ 
trični toki, ki j ^ } jî  
beležiti s posebn" 1 , 
tom. Ce si živo v j 
kako bi bilo, če b1 f 

sprotnika k r e p ^ / 
t^in 
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IK 

»v, 
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'Dtj 
|,Ht 
'h vrat, nam roka 

dela, kajti če v y»1 
ku zabeležimo 
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ci električni t o l c S 0 / 
mišice v resnici jjH 
ki so tem moSneJ ^ f f ^ 
va ie naša domiS'-1 • ) 

K 
V 

va je nasa jjV-
rejo naše misli ^ po-
gajanja v našem 

_ _ 0 -

švedski učenjak 
mraz človeku 

d" 

f 
Švedski u č e n J ^ 

Hellstrand, P>"o:1 ^ 
gijo na s t o c k s & 
je pokazal, da 

k* 

h K 

ba toplote ne 
vo zdravje. 

v P ^ i f 
CeP*! j ' 

63 let, se je 
hladni vodi, kiJe j* ' , 
nad ničlo. Nato ^ jd J 
na prepih v P ^ t f l " ' ' 11« » * 1 tli C 
lo 4 Stopinje P o d Kjff 

šel takoj v koPe ' d f' 
voda 48 stopinj ^ 
pa četrt ure st i(lj' 
kjer je bilo 12 s 

Prav nič se m« 
ldhniini. or^mk 
boljši dokaz, da j j A K 

1 
V 

"»i 

va na zdravje- ^ 
tega mnenja j n ,ij' , 
vel ja mogoče 1 m 
toplotne sprem j ^ 
čutljiv, če 
č e l s podobni 1 1 ^ 
imel zelo krat«0 
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U T A H IN I Š K A R I O T 
tto^ P o nemškem Izvirniku K. May» • o 

sem , m b i l o treba nala- je kopal spredaj', porival pesek 
tuj . Plsa ' na prvo stran, 

koJe. narekoval, med od-

» L ! ! r a z m i š l ja l , pa na 
is an Poročal Kruger be-lekle. 

jja $ ' ( ia ! ;^ se ne briga za Ž 5? j 

J0' 
sliko-

Se nam je pripetilo, in 
naj 
k°ttio že sami poma 

»da b°mo še tisto noč 
bo, |1 i n n a p o t u z a 

dast' Sporočil sem mu 

^ in da seveda poj -
i1(j .J11^. Oboje, šejhovo 

pismo, sem k 
(lice 

' svoje 
»emško 
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dal* t," • Je vprašal. 

s"4 « 
lofWwaol« 

ko s e m mu g a 
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skozi 

je v 

da 
lan. 
}1 P 

"j 
casa Je bilo vse tiho. 
„pl8mo ogledovali. fSj 

roli.H k i " ] e d e4 a l z glasom, 
je^ 4j ga donelo čudenje: 

[a ,P a Je to?" 
se iC ^ . J ^ o , ki si mi ga 

iije Pa 
»ef, 

Say pal;,, 

A i j jS- In nato šepeta-
1 ':h\iv3'6' posvetovali so 

m . učeni" šejhovi po-

-e ne zna bra-

v°jnih trum ga 

«o 
menda morali iz-

V r m p i s a n j « -
h J,6 dajalo, da se je 
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-1 Dišav; »t 
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Pišej0 
a je to? " 

v moji domovi-

5l,Tv°ja Škoda bo, če 

jpjjjn 

mu tudi poveda-
. deta nemudoma 

i ti 
P o š l je odgovor. 
'emo odtod. Dokler 

g o v o r a , vam ne 
da bodete tem 

'De 
I N Po svojem prija-

gtii 

j 

>retel 

bil ^ 
i-

m 
/ 

el) * ise' 

^ odšli. 
-So, 0 sem se vzpel 

gledati sem si ho-
d našo ječo. 

dva 36 bila razpoka 
sem m e t r a š i r o k a -

J" vtaj/ 2 nožem kos ka-
Knil glavo ven. Vi-

in tudi ob 

kaj 

•ilpJ a ° njenega vzno 
J 5 Po -
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Težka 
r °ni se jim je 

^ u j a . r n a straža. No, 
Sd. j j l v°st je bila le 
\ v a S o nas zastra-

fevje v.;). , 
V Odk v s e P 0 l n 0 

l̂i so se neki na 
1 ̂ io 1, S m o P r i sPe-

° m a J nekaj tu-

pri-

so se skrili, da 
'PfaJ^111 suma. Dobro 

]k ̂ viii , 
.stal 2 a sprejem —. 

p r i selih. Izročil 
; p ' 2 a jahala sta in 
, N j > d i j u . Se j h je 

se režal in od-
N b JU^m. 
K ! beJ'u - 7 lo, c Prosti 

šineva 

kar sem 
Da bo-7 

čas tako v * 

j s°hic s ! z delom pre-
t|j[. rob0v6 J'e zatonilo za 
S!eKliI, W a d i Ja, zunaj 

< Ji 

V S — molitev 
<6 v • • V v o t l i n i 

-°litevJ - e m a - E 1 " i š a ' 
odmevala 

1,1 v votlino je 
/ • 

V y ? ^ I h s c e - V wadi-
S,7»' vid C; taborskih og-

Ob Skali še 
N e ž . Zanesli so 

v^n jg t e m i in si po-
m, mesečina ni 

/ Sot0vJečo- Navpični 
' r i l i smo že vo-

\ x
s k al 0 

S e l i 
Drug za 

Winnetou 

Emery ju, Emery pa meni, ki 
sem bil topot zadnji. Metal 
sem ga v votlino. Daleč smo se 
že dokopali. Navpični rov je 
bil dober meter globok, vodo-
ravni pa že meter dolg in Win-
netou je bil vsekakor že pod 
skalo. Še dva metra pa bi ko 
pali navzgor — v prostost. Pol-
noč je bila, črez dobro uro, sem 
računal, bi bili zunaj. 

Tedaj je pred menoj votlo 
zadonelo. 

Prestrašil sem se. 
"Emery — ? " sem zaklical. 
" Y e s — ! K a j j e ? " 
"Ka j počenja Winnetou?" 
"Počiva menda. Vsaj koplje 

ne več, ne poriva mi več peska." 
"Za božjo voljo — ! Sezi po 

n j e m ! " 
Trenutek mučnega molka — 

in Emery je zakričal: 
Zasut je — I " 

"Sveta nebesa — ! Popolno-
ma — ? " 

"Ne. Za noge ga držim." 
V blaznem strahu sem ril na-

prej. 
"Pusti m e ! " je hropel Eme-

ry. "Ostani zadaj ! Nimava 
prostora oba v rovu! Bom že 
sam opravil." 

Nisem ga poslušal, porival 
sem ga v stran. 

"Brž — brž — ! Zadušil se 
bo — ! " sem silil ves zmešan od 
strahu za prijatelja. 

Zlezel sem Emery ju na hr-
bet, da bi mu pomagal. Z vsemi 
močmi je kopal. 

"Cheer up — ! " je vzkliknil 
in potegnil. 

"Hvala Bogu — zunaj j e ! 
Še enkrat — . " 
"Živi — ! " je zavrisnil Eme-

ry. "Winnetou — prijatelj — ! 
Kako j e ? " 

In srce mi je zarajalo, ko 
sem čul iz globine Winnetouov 
glas. 

"Skrajni čas je bil —. Že mi 
je primanjkovalo sape." 

"Ka j pa se je zgodilo?" 
"Strop rova se je vdrl. Ves 

sem tičal v pesku, niti klicati 
nisem mogel." 

Pihal je, kihal, kašljal in si 
brisal pesek iz oči, iz ust, iz 
ušes in nosu. 

In vmes je pravil: 
"Od kraja moramo vse zače-

ti! S podvojeno silo in naglico 
moramo delati, sicer ne bomo 
gotovi do zore." 

"Ali se je toliko peska vdr-
lo?" sem vprašal, ves srečen, 
da je rešen prijatelj . 

"Seveda!" 
"Pa pojdi na zadnje mesto! 

Dovolj si se mučil! Jaz bom ko-
pal od spredaj." 

Pa Emery mi ni pustil. 
"Ne ! Vrstili se bomo. In za 

Winnetouom sem jaz na vrsti! 
Jaz bom kopal, ti boš za me-
noj, Winnetou pa bo metal pe-
sek v votlino." 

Ubogati sem moral. 
Zal je bil rov skorajda zasut 

in prav je povedal Winnetou, 
od kraja smo morali začeti. Ni 
bilo verjetno, da bomo še pono-
či gotovi z rovom. Morebiti do 
zore —. In če bi se nam rov 
spet zasul — ? Beg ob belem 
dnevu je bil nevaren. 

In če se nismo prikopali o 
pravem času iz votline — ? 

Še j h je pravil, da mislijo 
oditi. Nas bi seveda vzeli s se-
boj, prišli bi p« nas, našli rov 
in gotovo poskrbeli, da bi nam 
bil beg drugič vobče nemogoč. 

Vrtali smo in kopali, kot da 
gre za življenje. In saj nam je 
res tudi šlo za življenje. Farad 
el-Aswad nam je prisegel smrt 

Menjala sva z Emeryjem, 
kopal sem spredaj, na koncu 
rova, za menoj je odmetaval 
pesek Winnetou, Emery pa je 
bil zadnji in je metal pesek iz 
rova. Na uro vobče nismo več 
gledali, brez prenehka smo pra-
skali z rokami in z noži in rili 
dalje. 

(Dalje prihodnjič.) 

V hribe so vraže doma 

Pred nedavnim sem se oglasi 
pri starem možičku, osem in de 
vetdesetletniku, da bi kaj izve 
del o starih vražah, ki se še drže 
v trojanskih hribih. Mož je znan 
kot hud vražar. 

"Bog daj, očka, se kar pri 
zdravju in pri moči?" sem ga na-
govoril. 

"O, še kar ,tule na soncu, če-
prav je mrzlo, opazujem tistole 
meglico za Kumom. Glej jo, ka-
ko je svedrasta, ta slabo kaže." 
In bila sva kar v besedi. "Le do-
bro si zapomni! če gre v .torek 
zvečer sonce za oblačno nebo, bo 
do četrtka gotovo nekaj dežja. 
Sobote so pa po večini vse son-
čne, le tri so v letu, ko sonce ne 
posije." 

Ko me je spoznal se je na ši-
roko razgovoril. 

"Glej, tamle gori za Rebrijo 
je v neki skali stanoval divji 
mož, ki je bil kmetom vremenski 
prerok. Sicer je bil precej divji, 
vendar je rad pomagal. Na gori 
je stal in kmetom klical, kedaj 
naj sejejo in žanjejo, da bodo 
več pridelali. In res so ga ubo-
gali, zato so pa imeli zmeraj pol-
ne kašče. Malo pod Rebrijo je 
stala, kjer še zdaj stoji, Dolinar-
jeva domačija in sem je včasih 
zahajal divji mož. Nekega veče-
ra je dala Dolinarka skledo vre-
le kaše na okno, da bi se pohla-
dila za večerjo. Divji mož je to 
videl, in ker je bil lačen, je šel 
in jo pojedel. Dolinarja je to je-
zilo, zato je drugi večer mladega 
medveda, ki so ga Dolinarjevi 
ujeli in udomačili naščuvali na 
divjega moža. Velikan jo je hu-
do izkupil, pa vendar je zveri 
ušel, toda od tega dne ni več 
kmetom oznanjal vremena. Le 
včasih je stal na Rebri in klical: 

Dolinar, ali imaš še tisto hudo 
muco?" — Kaj fant ali ti verja-
meš na prerokbe in na besede, 
če ti kdo karte "šloga." 

Kakopak, da verjamem, saj 
če jih zna kdo prav razložiti že 
resnico povedo," sem dejal, da 
bi kaj več zvedel o tej stvari. 

Od tega je že dolgo, kar je tod 
mimo. hodil star berač, ki so ga 
klicali za Avgusta, že ne vem 
natanko, ali je bil eno in sto let 
star ali eno manj ko sto. Rodil 
se je v nekem listnjaku v Št. Jur-
ju, kjer so ga našli z mrtvo ma-
terjo. V svojem življenju je pre-
potoval Hrvatsko, kjer mu je 
prišlo v roke pravo sveto pismo 
in šembiljne bukve. Iz teh dveh 
knjig je zajemal svoja preroko-
vanja. Pravil je, da bo Avstri-
ja razpadla. — Kdo bi bil to te-
daj verjel, pa se je le zgodilo. 
Dalje je pravil, da bodo nasta-
le neke stranke i-n ne bo hotel 
brat brata prepoznati; prišle bo-
do hude lakote in vstaje«. Duho-
ven bo maševal v gozdu na što-
ru in bo kmeta prosil za kos čr-
nega kruha, ko bo ta oral. Ne-
kaj časa ga bo poslušal, potem 
bo pa pognal živinče in se ne bo 
menil zanj. Po vseh teh dnevih 
težav pa pridejo trije dnevi, 
strašni, ko še nikoli. A kdor bo 
te težave prestal, bo nastopil 
srečno življenje. 

Ta mož je znal vreme prero-
kovati ko noben drug. Neko leto 
je prav zgodaj zapadel sneg, ta-
ko da je ostala skoraj vsa bera 
pod snegom. Odgrebali smo sneg 
in kopaii repo. Ravno tedaj je 
pot naneslla starega Avgusta 
rrfimo naše njive. Postal je in de-
jal : "Le nikar je ne rujte več ko 
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za en dan, ker jutri popoldne za-
piha jug in odmeka in boste vse 
lahko ob suhem spravili!" 

In bilo je res tako. Drugič se 
je oglasil nekaj pred pustom. 
Ležal je debel sneg. Vprašal 
sem ga, kdaj bo skopnel, pa je 
dejal: "Na^pustni torek bo začel 
kopneti in bo kopnel toliko časa, 
da bo po njem." In se je res ta-
ko zgodilo. 

Neki ščip je v letu, ki pomeni 
vreme celega leta. J e jasno pa 
da drobno dežuje. Kdor pozna 
La čas, lahko ob vzhodu tega šči-
pa izračuna vreme za vsak dan 
v letu. In Avgust je to znal. Pet 
ur je v letu nesrečnih, in kar de-
laš takrat, se po nesreči, iče se-
ješ na to uro ali če žanješ, boš 
slabo pridelal. Prva huda ura 
je tista, ko je Judež Iskarijot 
umrl na vrvi, druga je tista od 
vesoljnega potopa, tretja je ti-
sta, ko je sv. Peter Boga zatajil, 
ostali dve pa sem pozabil. Neki 
trojanski kmet je sejal. Mimo 
pride neznanec in ga vpraša, ali 
seje repo. Ko mu kmet pove, da 
je tako, ga neznanec povabi na 
ozare, kjer sta pokadila vsak pi-
pico tobaka. Nato je tujec odšel. 
Kmet pa sejat. čez leto dni pri-
de popotni spet nazaj in kmeta 
vpraša, kako je pridelal. In 
glej, kar je sejal, preden sta ka-
dila, je bilo slabo, drugo pa je 
bogato obrodilo.-" 

"Očka, kaj pa coprnice, ali so 
ali niso?" 

To pa, coprnice so, seveda se 
zdaj nekaj manj sliši o njih. V 
naši fari jih je bilo šest, v so-
sednji čemšeniški devet, v šen-
tožbaltski pa tri. Moj oče so ne-
katere še osebno poznali. Da 
boš verjel, pa tole poslušaj: Ne-
ki kmet izpod kumske fare mi 
je pravil, da je nekoč vzel pod 
streho mladega moža-in ženo. 
Zdela sta se mu nekaj sumlji-
va, pa ju je vendar " jerpergo-
val." Spravil ju je na pod v 
mrvo. Da bi pa izvedel, kaj 
nameravata, se je ponoči spla-
zil poleg v plevnik in prisluško-
val. Opolnoči lahno zagrmi, pa 
pravi žena možu: Vabijo naju, 
treba bo iti, ali to pot kar sam 
pojdi, mene p a izgovori, kakor 
veš in znaš. Preden je mož od-
šel, je še dejal ženi: Veš, ljuba, 
za tri fare j o bomo naredili in 
vse bo šlo po sreči, če le Kum-
ski bik — mislil je zvon — po-
prej ne zarjuje. In je šel. 
Kmet je dobro vedel, kaka ne-
sreča preti fari. V eni sami sa-
pi je tekel na Kum in mežnar-
ju naročil, naj obzvoni vsako še 
tako majhno meglico. In res 
je toča pobila dve sosednji fa-
ri le Kumski je prizanesla. — 
Veš, tako ti povem, kar je de-
belejše toče od grahovega zrna, 
je delo coprnic. Če še nisi za-
pazil v zrnu toče dlačice, p a v 
prihodnje poglej. Od koga dru-
gega naj bodo te dlake, kakor 
od čarovnic, ki se v oblakih sku-
bejo? O j , ti se boš še vsega 
učil, ko prideš v osmo šolo, kjer 
se uče vseh teh lumparij. Saj 
jeranjki Ribič, Bog mu daj ne-
besa, pravil, kako mu je tak 
osmošolec v hiši iz korca vode 
naredil toče, da so jo potem v 
kadunjah iz hiše nosili. Zato pa 
ne bo toča v tistih farah, kjer 
imajo dobre duhovne, nikoli 
potolkla. 

Moja rajnka je zmeraj, pre-
den je stavila v loterijo, dala 
pajku v izbo loterijske števil-
ke, ki jih je napisala na majč-
kene papirčke. Tista- številka, 
ki j o je pajek odnesel, je bila 
srečna in je zadela. Pa ne le z 
loterijo, ampak tudi s šaci, je 
človek lahko svoje dni oboga-
tel. Nekdanji Polanjšek je ne-
kam zakopal majhno železno 
skrinjico z zlatniki, ki j e bila 
še iz francoskih časov na nje-
govem domu. Ker je pa nena-
doma umrl, nihče ne ve, kje 
zaklad leži. Stojčeva pastarica 
iz Trojan je sama pravila mo-
jemu očetu, da je v mladosti-
ko je še pasla, sedela na ne-
kem (sodčku, Iki ga ni mogla 
prevaliti. Ko je prignala do-
mov in se z očetom vrnila gle-
dat, kaj da je v sodu, pa sod-

0KT0BERSKA RAZPRODAJA 
ZADRUGE! 

OD TORKA 21. DO SOBOTE 26. OKT. 
ZADRUŽNIŠTVO SEDAJ MOGOČNO STOPA NAPREJ V AMERIKI! . . . Vse 

drugo je negotovo — v vojnem metežu. Ljudstvo zbegano išče izhoda, stremi po bolj-
ših dnevih. Delavsko zavedne in organizirane mase se trumoma zaupno obračajo k 
ZADRUŽNIŠTVU! Spoznanje je privedlo ekonomske veščake in politične voditelje 
dO edinega zaključka: REŠITEV JE V AKTIVNEM EKONOMSKEM ZADRUŽNIŠT-
VU! BABSON je danes med njimi. 

In ti, dragi čitatelj, ali si pripravljen? Ako ne, postani odjemalec, delničar in 
aktiven borec SLOVENSKE ZADRUŽNE ZVEZE. V TEBI JE REŠITEV. SAM SI 
POKLICAN, da si izboljšaš svoj gmotni položaj potom organizirane nakupovalne moči. 

KING SOTA FLOUR, 24'/2 lbs J j ^ 

OCCIDENT FLOUR, 24«/2 lbs |.17 

OCCIDENT FLOUR, 49 lbs 2 " 2 9 

GOLD MEDAL 
ENRICHED FLOUR, -J.13 
24 «/2 lbs. 

Extra Fancy HEAD RICE, 3 lbs.. J g Č 

JACK FROST SUGAR, 25 lbs. "|.49 

SALAD OIL, No. 77, Bulk I gal j . 3 3 

IT 

19' 
SALADA TEA, ^ funta za 

RINSO, velik zavoj, 2 za J J ^ 

IVORY SOAP, velik komad, 4 za ^ 

Hand Packed TOMATOES, 
No. 2 i/2,2 za 

PEACHES, No. 2Vi kante .. 

ZADRUŽNA KAVA, Red Bag 
28*!, 2 za 3 3 

ZADRUŽNA KAVA, Blue Bag /k\t 
21)?, 2 za HP I 

IODIZED SALT, No. 2 Box, 4 za - . . . j jg^ 

MERCHANT CATSUP, 14 oz OCf? 
bottle, 2 za 

MONARCH ASSORTED SOUP, • -EflČ 
3 kante za V V 

HEINZ SOUP, Med. cans, 2 za 

CRISCO, 3 funte kante za j j 

SILVER BAR PEAS, 2 kanti za 

BIG BARLEY (ječmen), 4 funte z& 

SWEETHEART SOAP, - lA? 
4 komade za I v 

KIRKMAN CHIPS, A A $ 
velik zavoj, 2 za 0 0 

CHARMING TOILET TISSUE OCf! 
4 za i i V 

V sredo 5. novembra ZAČNEMO Z DOMAČIMI RAJŽEVIMI IN KRVAVIMI 
KLOBASAMI! TAKRAT BO PRI ROKAH MENDA TUDI AJDOVA MOKA. DO-
MAČE KISLO ZELJE SE DOBI OD TEGA TEDNA NAPREJ. To in suhe klobase so 
naša posebnost! 

RAZPRODAJA SE KONČA Z VELIKO PLESNO VESELICO IN VEČERJO V 
SOBOTO 25. OKTOBRA V SLOVENSKEM DELAVSKEM DOMU NA WATERLOO 
ROAD. VSE SKUPAJ SAMO 60?. IGRALA BO MALOVASICHEVA GODBA. 

Slovenska Zadružna Zveza 
667 East 152nd St. — GLenville 6316 

16201 Waterloo Road 
IVanhoe 1248 

712-14 East 200th Street 
KEnmore 3562 

NAROČITE Si GARANTIRAN ZADRUŽNI PREMOG 

ZA OBILNO UDELEŽBO IN NAKLONJENOST SE PRIPOROČA IN VABI 

DIREKTORIJ SLOVENSKE ZADRUŽNE ZVEZE. 

čka ni bilo več. Pravijo, da je 
bil poln denarja iz trojanskega 
mesta. Na onile košenini je na-
šel naš pastir zakopan lonec, ki 
je bil pokrit s kamenito ploščo. 
Odkril je ploščo in zagledal 
srebrenike. Ravno tedaj je pri-
šel mimo rajnki sosed in de-
j a l : "To je m o j e ! " in spravil 
tolarje. Ker pa ni bil denar nje-
gov, je čez leto in dan umrl. 

Na vsak kvaterni četrtek ša-
ci cveto in se približajo površ-
ju. Takrat je najboljši čas za 
kopanje. Najlažje pa najde 
zaklad, kdor ima s sabo kušča-
rja, ki ima dva repa, in za ta-
kega kuščarja bi jaz svoje dni 
dal kravo iz hleva. Seveda je 
treba imeti s sabo tudi blago-
slovljeno vodo in leskove pal-
čice iz butare, ki je bila blago-
slovljena na cvetno nedeljo. Za-
klad se da tudi zapečatiti, da 
ga ne more odkopati drug ka-
kor le njegov gospodar. Bil je 
kmet, ki je nameraval zkopati 
"šac." Skopal je jamo, vložil 
denar in zasul. Na zasuto ja-
mo je vlil latvic6 močnika in 
sedel nanj, govoreč: "S tem pe-
čatom je šac zapečaten in s tem 
pečatom naj se tudi odpečati !" 
Vse to je videl in slišal njegov 
hlapec in si dobrbo vse zapom-
nil. Ko je gospodar umrl, je 
hlapec šel, skuhal skledo moč-
nika in ga zlil na mesto, kjer 

je bil šac pokopan, potem je 
šel domov, vzel gospodarja z 
mrtvaškega odra, ga posadil na 
zliti močnik in dejal : "S tem 
pečatom je bil šac zapečaten s 
tem naj bo tudi odpečaten!" 
Tako je zviti hlapec prišel do 
gospodarjevega denarja . . . 

Študest 
o 

V letalskih napadih na An-
gli jo je bilo ubitih 50 krat 
manj vojakov kakor civilistov. » » * 

V bližini Bakuja na ruskem 
so odkrili nova izdatna ležišča 
petroleja. 

~ M A L I O G U Š I 

Bančna knjižica naprodaj 
Proda se bančna knjižica 

North American Loan Co. Kdor 
da največ, dobi knjižico. Pokli-
čite IVanhoe 7449-W. ' 

Izredna prilika 
Proda se moderna hiša za 2 

družini Je v dobrem stanju in 
se nahaja na Corsica Ave., bli-
zu Euclid Beach parka. Cena 
je $7,200. 

Druga moderna.hiša, tudi za 
2 družini in se nahaja blizu 
Lake Shore Blvd. Se proda za 
$6,500. 

Matt Petrovich, 
• 253 E. 151. St. 
KEnmore 2641-J. 

(Oct. 21, 23) 

Jako lepa prilika 
Naprodaj je trgovina, kjer 

se prodaja grocerijo, zelenjavo 
in sveže meso. Jako dober pro-
met,, nizka najemnina. Ker mo-
da lastnik prodati takoj, je pri-
pravljen žrtvovati. Vprašajte 
pri Karl's Food Market, 1403 
E. 55. St. ENdicott 8008. (247) 

Ako iščete 
dobrega popravljalca za vaše 
čevlje, pridite k nam. Vedno 
prvovrstno delo. Popravljamo 
stare čevlje ter imamo polno 
zalogo finih, novih moških čev-
ljev. Cene zmerne. 

FRANK MARZLIKAR 
16131 St. Clair Ave. 

(Tues. x ) 

Lepa prilika 
Naprodaj je hiša za 2 druži-

ni, velik lot, 2 garaži; 4 sobe 
zgorej in 4 spodej ; nahaja se 
na E. 145. cesti in Westropp 
Ave. Cena $6,700. 

Hiša za 2 družini na 155. St. 
in Holmes Ave., zraven sloven-
ske cerkve, 4 sobe zgorej in 4 
spodej, 1 garaža. Cena $5,700. 

Hiša za 1 družino 7 sob, 3 ga-
raže, na E. 43. cesti, blizu Su-
perior Ave. Cena $3,200. 

Mihaljevich Bros. Co. 
m 6424 St. Clair Ave. 

(Oct. 16, 18, 21, 24) 
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Najboljšo Garancijo Zavarovalnin® 
Vam in Vašim Otrokom 

23".D CAMPAIGN 
FOR IGO AGENCIES 

351-353 No. Chicago St 

oče ! " 
Slapar je prišel iz izbe. Za-

čudil se je, ko je zagledal Pod-
bregarja v svoji hiši. 

"Ka j pa je tebe prineslo?" 
ga je vprašal. 

"Tisto, saj veš. Zaradi goz-
da. Morda bi se danes zmenila, 
če boš dovolj dal." 

"No, potem pa le z mano," 
mu je dejal in ga odvedel s se-
boj v izbo. 

Velel mu je naj sede za mi-
zo. Iz omare je vzel steklenico 
žganja in nalil njemu in sebi 
kozarec. Potem je prisedel k 
njemu. 

"Koliko pa je tistega goz-

da?" je dejal čez nekaj časa. 
"Oral ali kali?" 
"In koliko bi hotel imeti 

zanj ?"' 
"Kakšnih dvajset tisoč boš že 

moral odriniti, če boš hotel 
imeti. Les je lep. Pet let že 
nismo sekali." 

"Hej , to bo p» 
mi ponuja na aiu® J 
prav takšen kos g o ^ 
vi, da bi ga dal za g . ' 

(Dalje prW1 

PODPIRAJTE SLOJ1 
t r g o v c i 

pet«»' 
, d # ! | 

m OLAJŠAVO 
BOLEČIH MIŠIC 

J O H N S O N ' S 

RED CROSS 
PLASTER 

V RABI PREKO 50 LET 
NAPRODAJ V LEKARNAH 

WOW 

^ w H E A T I N G COS; 

When 
Ifou O t t i t a l l _ 

REZNOR GAS HEATll 
Udobnost, čistoča in 

nagla akcija plina so 
p r e d n o s t i teh eko-
nomskih peči. So av-
tomatično kontrolira-
ne in cene prav zmer-
ne. Ako imate tako 
peč, vam ni treba dra-
gih furnezov, ni vam 
treba nositi ven pepe-
la ali nesnage. Vpra-
šajte za informacije pri nas. 

L A H K A MESEČNA O D P ^ 

Norwood Appliance & Furnl 

6104 St. Clair Ave. 

Najstarejša slovenska podporna org3^1 

v Ameriki. . . Posluje že 47. 

Članstvo 37,000 Premoženje $4 '5 

Solventnost K . S. K . Jednote znaša l ^ " ' 

Če hočeš dobro sebi in svojim dragim, zavaruj se Pr' 
šteni in nadsolventni podporni organizaciji, 

KRANJSKO SLOVENSKI KATOLIŠKI JEl)P 

kjer se lahko zavaruješ za smrtnine, razne poškodbe. "P 
bolezni in onemoglosti. 

K. S. K. JEDNOTA sprejema moške in ženske "Aj* . 
otroke pa takoj po rojstvu in do 10. leta pod svoje ok" 

K. S. K. JEDNOTA izdaja najmodernejše vrste ce«*' 
dobe od $250.00 do $5,000.00. 

K. S. K. JEDNOTA je prava mati vdov in sirot. ^ „ 
ali članica te mogočne in bogate katoliške podporne 
trudi se in pristopi takoj. 

Za pojasnila o zavarovanju in za vse druge P^^ttf*'^ j 
se obrnite ha uradnike in uradnice krajevni« 

K. S. K. Jednote, ali pa na: 

i Oblak Furniture Co. R 
n TRGOVINA 8 POHIŠTVOM 

Pohištvo In vse potrebščine 
m dom 

6612 ST. C L A I R A VS. 
flEndemon 297« 

XV V X-̂ X̂̂ ^V'VyV'V'V'N'̂ V-'̂ VN^ VVVVVV-VVVV'VVVVVVX'WV 
MIRKO BRODNIK: 

Ljubezen ne umre 
Marija je bila zaradi tega 

hudo žalostna. Ves dan je že 
premišljala, kako bo vakrat na 
krstu in kako bi bilo še dosti 
lepše, če bi bil tudi Andrej po-
leg. Toda vdati se je morala v 
usodo. Botra je imela prav, ko 
je rekla, da bi j i škodovalo. Sa-
ma je dobro čutila, da je še 
brez moči. 

"Samo nekaj je , " je potem 
dejala botra. "Kdo pa naj gre 
za botra?" 

"Sa j res ! " Na to Marija niti 
mislila ni. 

"Zda j sem pa res v zadregi," 
je dejala. "Nikogar ne poznam 
tu. Ali vi koga poznate, da bi 
sprejel to nalogo?" 

" T o bi se že našlo," je odvr-
nila botra, "samo čudno je, če 
človek izbere za takšen posel 
čisto tujega človeka." 

Popoldne je prišla Marijina 
mati. Ko je videla, da je hči že 
vstala, je bila zelo vesela. Kar 
odleglo ji je. Doslej se je še 
zmerom bala zanjo. 

Povedala ji je, da ji je An-
drej pisal in v pismu omenil 
tudi svojo prošnjo za dopust. 

"Ce ga bo le dobil," je rekla 
Marija. "Za kdaj pa ga priča-
ku je? " 

"Menda kmalu. Obljubil mi 
je, da mi bo takoj pisal." 

Potem je Marija razložila 
materi svoje skrbi zaradi« bo-
tra. Kačarica je malo pomisli-
la. 

"To je pa res nerodna reč. 
Iz naše vasi ne bi nikogar rada 
prosila, ker bodo imeli potem 
l judje še večje jezike." 

"Jej , mati, kaj pa Miha?" 
"Pa res, to bo najbol j pamet-

no. Dohro se mu bo zdelo, če ga 
bo doletela takšna čast. Saj je 
že tako dolgo pri hiši, da se mi 
časih zdi, kakor ne bi bil več 
samo hlapec." 

Tako so potem odločili, da 
bo Miha boter. Krst bo čez tri 
dni. Kačarica in Miha bosta 
prišla okoli desetih dopoldne, 
potem pa po jde jo vsi v cerkev. * 

Minil je teden po tem dogod-
ku, minilo je štirinajst dni. Ma-
rija se je že docela opomogla. 
Rdečica se je vrnila v njen ob-
raz in spet je bila srčna in ve-
sela kakor nekoč. Andrej j i je 
pisal, da bo najbrž dobil v 
kratkem daljši dopust in zdaj 
je samo čakala dneva, ki j i bo 
sporočil, da Andrej pride. 

Tudi krst je bil srečno oprav-
ljen. Miha je bil za botra, ka-
kor je bilo dogovorjeno. Kako 
ponoslio je držal na rokah mla-
dega Kačarjevega naslednika, 
ki so ga krstili za Ivana! Da, 
nikoli si ni mislil, da ga b» do-
letela kdaj, takšna čast. • 

Tudi Kačarica je bila srečna, 
da se je vse srečno izteklo in da 
ji ne bo treba več skrbeti zaradi 
K 
H 
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PREPARE YOUR 

Heating System 
N O W ! 

New Fumacea for Coal, Gas, 
Oil, Hot water or Steam 

Resetting $12.00 
Cleaning .$4.00 

Air Conditioning, Tinning 
and Roofing 

Carpenter work, Complete 
Remodelling 

EASY MONTHLY 
PAYMENTS 

MASON 
H E A T I N G CO. 
1193 ADDISON RD. 

ENdicott 0487 • 

hčere. 
Samo pri Podbregarjevih ni 

bilo tako, kakor bi bilo moralo 
biti. 

Kakor je bilo pričakovati, 
tatov Podbregarjevih tisočakov 
niso odkrili. Izginili so, kakor 
bi se bili v zemljo vdrli, in ni 
bilo sledu za njimi. Kolikor so 
se orožniki trudili, da bi bili od-
krili kakšno malenkost, ki bi 
j im bila pokazala pot za nji-
mi, n i č e s p se ni posrečilo naj-
ti. Podbregar, ki je izprva še 
nekaj upal, je izgubil vsako na-
do, da bo še kdaj dobil svoj de-
nar nazaj. 

To ga je še bolj potrlo. Pi ja-
ča, ki se ji je bil začel vdajati, 
ga je čisto zasužnjila. Iznova 
se je bil zatekel v posojilnico, 
kjer so mu spet dali nekaj de-
narja. Na tega je bol j pazil. 
Imel ga je doma skritega in je 
jemal s seboj zmerom samo 
kakšen stotak. Toda pil je zme-
rom b o l j . Vse ga je grizlo, 
zlasti pa to, da je sam čutil, ka-
ko počasi leze proti .prepadu, 
kamor bo nekega cfne zdrsnil 
in odkoder ne bo več poti na-
zaj. Na eni strani mu ni bi lo 
dosti do premoženja; živel je v 
zavesti, da ga je on nabral in 
da la^hko stori z njim kar hoče, 
zlasti ker se mu je sin tako iz-
neveril, na drugi strani pa je 
čutil v sebi tisto trdo kmetsko 
kri, ki ji pomeni zemlja vse, in 
ki trpi, če ne gre vse tako, ka-
kor bi bilo treba, ampak ravno 
narobe. In ko je tako zdvajal 
sam nad seboj in se sam s se-
boj boril, mu je bilo časih, da 
bi bil skoraj obupal. Uteho v 
tem boju s svojo bolečino in 
slabostjo pa je našel vselej v 
pijači. 

Podbregarica je videla, kako 
se dom podira, slutila je, da ni 
več daleč dan, ko poj de vse na 
boben. Toda molčala je. Vede-
la je, da v takem razpoloženju 
pri možu ne bo zalegla nobena 
beseda. Zavirala je propadanje 
doma, kolikor je s svojimi sla-
botnimi močmi mogla, toda na-
zadnje je bila vendar samo ti-
ste vrste ženska, ki j i je potre-
bna močna moška roka, da jo 
vodi, in ki si ne vedo pomagati, 
če takšne roke ni. 

Tudi na vasi so vsi dobro vi-
deli, kako gre pri Podbregarje-
vih rakovo pot. Zlasti je to bo 
lelo vaškega župnika. Nekoč je 
srečal Podbregar j a na poti v 
gostilno. Ustavil ga je in mu 
dejal, naj gre malo z njim, ker 
bi mu rad rekel nekaj besed 

Molče in brez ugovarjanja 
mu je Podbregar sledil. 

"Podbregar," mu je dejal 
župnik, "že dolgo čakam, da bi 
vam nekaj rekel. Poglejte, vsa 
vas se zgleduje nad vami in 
vašim popivanjem 'v zadnjem 
času. Nekoč ste bili tako dober 
gospodar, zdaj pa ste se izne-
nada tako izpremenili. Kaj je 
telmu vzrok? Dajte, povejte mi 
lepo! Morda bi vam lahko kaj 
svetoval. Vidim, da vas nekaj 
tare . . ." 

Podbregar ga je nezaupno 
pogledal. Kaj naj mu»pripo-

iveduje, saj bo vse zastonj. Pa 
j vendar se je omehčal in začel 
j tožiti nad sinom. Ni ga hotel 
(ubogati, ne zmeni se zanj sra-
| moto je nakopal hiši . . . 

"Ne Smete gledati vsega ta-
; ko črno," je mirno rekel žup 
nik. "Vi niste prvi oče, ki se 
mu je kaj takšnega primerilo. 
Sedanji mladi l judje so druga-
čni, kakor smo bili mi nekoč. S 
časom gredo. In s tem se mo-
ramo sprijazniti. Vidite, dekle, 
ki vas je od sina odtujilo, do-
bro poznam. Nič slabega ne 
morem reči o nje j . č e je še 
zmerom takšna, kakor je bila 
takrat, ko je hodila v šolo, sem 
prepričan, da bo dobra žena in 
gospodinja. In tudi vaš sin 
najbrž ni tako hudoben, kakor 

pripovedujete vi. Ne zamerite 
mi, če tako govorim z Vami. 
Verjemite, da ne čutim nikakr-
šne potrebe, da bi mlada člove-
ka zagovarjal. Samo kot člo-
vek, neprizadet človek govorim. 
Vem, nekoč ste se tožarili z raj-
nim Kačarjem in vaš odpor je 
posledica tiste tožbe. Toda kaj 
sta mlada človeka kriva, da so 
njuni starši sprti? To pomi-
slite! In še nečesa ne pozabi-
te. Ali ste imeli pravico raz-
dreti srečo dveh mladih bitij, 
ki se l jubita?" 

"Gospod župnik, če bi bil jaz 
kaj takega storil svojemu oče-
tu, mu ne bi bil nikoli smel sto-
piti pred oči . . ." 

"Da, žal je . bilo časih tako. 
Zato je bilo tudi toliko nesreč-
nih zakonov, zato je bilo toliko 
žena, ki si niso mogle nikoli 
osušiti solza, toliko mladih 
mož, ki niso bili nikoli srečni; 
ker niso smeli izbirati tam, ka-
mor jih je gnal klic srca, am-
pak tam, kjer je oče pričakoval 
več zemlje in denarja . . . Novi 
čas pometa s tem. Ali se mu 
smemo upirati, ko vsi vem;o, 
da je vsaj v tem ožiru boljši od 
3tarega. To mi recite?" 

Podbregar je molčal. Kaj 
naj bi bil tudi odgovoril? 

Župnik, ki je videl, v kakš-
nem razpoloženju je Podbre-
gar, pa je nadaljeval, kakor bi 
Oil hotel kovati železo, doklei 
je bilo še vroče: 

"Pojdite zdaj domov in pre-
mislite moje besede. Povedal 
sem vam jih brez jeze in očita-
nja. In če boste še potrebovali 
mojega nasveta, se oglasite pri 
meni. Ce vam bom le mogel po-
magati, bom to prav rad storil. 
Pa na svoje posestvo mislite, 
Vaše njive so polne plevela, še 
;ravnikov niste pokosili . . 
Morda boste potrebovali kaj 
denarja, da boste vse spravili 
v red. Tudi če boste prišli ponj 
ram ne bom odrekel, in čaka' 
bom na povračilo, dokler ne 
joste denarja z lahkoto utrpe 
li. P a sinu pišite! Pobotajte 
se z njim. Pustite mu, naj si 
izbere dekle, ki j o ima rad! Že 
zaradi otroka, ki je njegov in 
njen. Ali boste to storili. Pod-
bregar? Skoda bi bilo, če bi za-
radi tega vsi trpeli . . ." 

Prišla sta že do cerkve. 
"Stopite malo za mano," je 

dejal župnik. In ko sta stal;; 
pod korom, mu je šepnil: 

"Poglejte ,tudi on, ki je na 
križu umrl zaradi zlobe ljudi, 
je svojim sovražnikom vse od-
pustil. In uklonil je glavo 
pred njimi. Pa ne bi mogli vi 
odpustiti svojemu sinu, ko je 
-ijegov greh, če je sploh greh, 
;ako malenkosten v primeri z 
drugimi grehi, ki se gode po 
svetu?" 

Pod&regar se je ugriznil v 
ustnice. Župnikove besede so 
.nu šle do srca. Potem si je se-
*el z roko čez čelo. O, v tem 
trenutku bi bil dal vse, da ni-
koli ne bi bilo spora med njim 
n med sinom. Tudi za to ce-
no, da bi mlada Kačarjeva pri-
šla v hišo. 

Potem je molče odšel, župnik 
pa je ostal v cerkvi. 

S povešeno glavo je šel po 
hribu navzdol proti vasi. Da, 
pisal bo sinu, lepo mu bo pisal' 
in ga prosil, naj pride domov, 
da bo vse dobro, da bo vse po-
zabljeno . . . 

Sredi vasi pod lipo je dobil 
svojega tovariša, ki je. bil zad-
nje čase njegov stalni družab-
nik pri pijači. 

"No, Porbregar, mislil sem, 
da te danes ne bo! Kaj pa ka-
žeš takšen obraz? Aha, z žup-
nikom si bil, pa ti je malo pri-
digal . . ." 

"Ne, nič mi ni pridigal," je 
odvrnil Podbregar, ki ga je po-
stalo skoraj sram. Za nič ni 
hotel izdati. resnične vsebine 
pogovora z župnikom. 

"Ali ti je prepovedal hoditi 
v gostilno?" se je posmejal nje-
gov tovariš. 

" K a j si prismojen? Ne nor-
čuj se vendar," je pikro odvr-
nil Podbregar. 

"No, pa poj diva na kozarec," 
ga je potem izzval tovariš. 

Zdaj je bil Podbregar v 
škripcih. Ce ne po jde z njim, 
bo izdan. Zato je dejal z na-
rejeno veselostjo: 

"Pa po jdiva! " 
In že po prvih kos&rcih je bil 

pogovor z župnikom pozabljen, 
pozabljeni so bili vsi dobri 
sklepi s poti od cerkve do go-
stilne. 

Podbregar je odslej še bolj 
popival. Le v pijanosti je še 
mogel potešiti vest, ki ga je 
grizla, ko je videl, kako njego-
vo posestvo propada. Župnik 
ga je še enkrat poklical k sebi 
in ga prosil, naj preneha s pi-
jančevanjem. Podbregar mu je 
znova obljubil, da se bo pobolj-
šal, toda še tisti večer je bil 
spet pijan. 

Nekaj denarja si je izposodil 
od sosedov, v hranilnici pa mu 
niso hoteli nič več dajati. Kma-
lu je še te drobne zneske zapil 
in lepega dne se je spet našel 
brez denarja. Tedaj je storil 
odločilen korak. 

FRANK J. 

LAUSCB 
bo elevelandski 

AKO BO DO Bil* 

vsak slovenski 

Slapar, premožen kmet iz 
spodnjega konca vasi, je že da-
lje časa nadlegoval Podbrega-
rja, da bi mu prodal kos gozda, 
ki je mejil na njegov del. Ti-
sti dan, ko j.e Podbregar spet 
potreboval denar, je stopil k 
Slaparju, da bi se z njim pome-
nil zaradi kupčije. 

Kar nekam sram ga je posta-
lo, ko je stopil čez Slaparjev 
prag. Še nikoli ni dotlej pro-
dajal svoje zemlje. 

"Ali je oče doma?" je vpra-
šal domačo hčer, ki je delala v 
kuhinji. 

"Da v izbi je , " je dejalo de-
kle. Potem je poklicala: "Oče, 


